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QLNRUD 6LULNMY VEUUYEL (13.5-13)

ShUNRU 2CPUSNUP URBSULULEL
CUS UULYNUP (11.27-33)

Les lectures de la Bible d'aujourd'hui

2 CORINTHIENS 13.5-13/ MARC 11.27-33

Nunwpughs kL pupnghs
urd. S. *Ukke L2108, UULMrQUNEUL

Znghtinp Znyht

Célébration et ’Homélie
REV. PERE DAVID MARGARYAN
Prétre Paroissial

Unwronbwl dwdtpgniphil - 9:30-hlu
Office Matines a 9h30
U. Twwnwpwg- ntnhn uthnnud - 10:30-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
Ingthwluguunbwl
juwnnily ywwol - nunhn uthened- dudp 12:00-hu
Spécial Office Réquiem - En directa 12h00

DIACRES — ACOLYTES
Organist: M Vahram Sargsyan

Choeur “Gomidas”
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LES LECTURES ' t THE SUNDAY
DE DIMANCHE Y : READINGS

24NruEuUsShLerniy 13.5-13

5 ®npabkgt’e nnip atq et hwiwwnphl JEou Ep. pUlkgE'p nnip akqg: 2L p
ghwtip nnie atiqut’ eE Shuntu Rphuwnnu abp Ukl k, Gkt funwnbih sppwe: 6
Pwyg Yp jnuwd pE whnh ghunlwge’ rE UGup funwntih stlup: 7 Wwnoptd
Uuwnniong np nnee n’s UEY swphe pukp. n's pE npwkugh Jbue guwhwwnbih
GptLhup, hwww' npwktugh nne puke huy np wwpybown E, pEbe Jeue
hunintih pnLhup: 8NpnyhtwnbL 62dwpnniebwl nkd nshuy Ypuwlp puby,
hwww' Gdwpunnetwl hwdwn: 92wuh np Y nipwhiwlwle” Gpp Jtup
wnlwn GUp, huly nne’ qopwinp Ep. uw’ Ypndwlp UwbL - abp
Ywuwwpbinehiup: 10 Ntunh Yp gpbd atigh wyu pwlbinp’ pugwwy pwinyd,
npwtugh Gpp  UbpYwy ppwd  uwunyniebwdp  sdwpnichd  wijl
hpwrwuntebwl hwdtdwwn, np Stpp wincwe hudsh® hubing, GL n’y RE
pwlnbint hwdwp:

11dbpowwktu, Gnpwyput’n, n'ne Gnkp: Ywuwwpbw’| bnkp, WL
Jhuhpwnnitgkp, vhwpwl Gnke, pwnwnnipbw’dp wwnbgke. GL uhpny no
huwnwnnietwl Uunniwdp abgh hbn whwnh ppwy: 12 PwpbltgE'e ghpwn
untpp hwdpnipny. pninp unippbpp Yp pwpbibl abg: 13 SkEp Shunwu
£phuwnnuhp 2unphep, Uunnion) ukpp G Unipp 3nghhU hwnnpnnihiup abin
pninphu hGwn: UJEU

uresuruv cus uurynur 11.27-33

27 “Ywpabwp GYwu Gpnwwnkd: Gpp Yp pwikp  wwéwphu  Jky,
pwhwlwjwwbtwnlbpp, nwhpubpl no Gpkgubpp GYwlu wunp, 286L puhl.
«hUy hofuwlnipbwdp Uplubu wyn pwlbpp. nJ wnwwe pbgh wyn
h2huwlnihilup’ np pubu wyn pwlbpp»: 293huntu Wwwnwu-fuwltg wlnlg.
«Bu wyatgh” hwpgubu pwl Up. ywwn-wupuwlbgEp hudh, nL Gu whwnh puby
abgh rE hUy hphuwl-niptwdp Y pUGd wyn pwlbpp: 30 “Snyhwlltun
Jdypunniphiup GpYhUpE™ En' pE Jwpnngdt”: MwunwupuwlbgE'p hush»: 31
Utnug Up Juwwdkhu hptug db9” pubind. «Gpbt  wwwwuhuwlbug.
“GplyhUptlL”, whwnh puk. “Swww hUsn’L shwrwwnmwghp wlunp”: 32buly GeE
wwuwnwuhuwlble. “Uwpnngdt”’»: Up Jupilwihu dnnndncpnktl, npnyhGunbe
pninpp h'pwwkbu  JwpgwpEe Y4p  U4wwnkEhU™  Sndhwllkup:  33NLwuwnh



http://biblehub.com/2_corinthians/13-5.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-6.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-7.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-8.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-9.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-10.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-11.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-12.htm
http://biblehub.com/2_corinthians/13-13.htm
http://biblehub.com/mark/11-27.htm
http://biblehub.com/mark/11-28.htm
http://biblehub.com/mark/11-29.htm
http://biblehub.com/mark/11-30.htm
http://biblehub.com/mark/11-31.htm
http://biblehub.com/mark/11-32.htm
http://biblehub.com/mark/11-33.htm

wwuwnwuhuwlbghl 8huntuh. «26UL ghwnbp»: 3hunwu w| wWwwnwuhiwubg
wlnlg. «Gu wysEU putin atgh rE hUs hohuwlnuebwdp ' pubd wyn pwlbnp»:

2 Corinthiens 13.5-13

5 Examinez-vous vous-mémes [pour savoir] si vous étes en la foi;
€prouvez-vous vous-mémes; ne reconnaissez-vous point vous-mémes,
[savoir] que Jésus-Christ est en vous? si ce n'est qu'en quelque sorte
vous fussiez réprouvés. 6 Mais j'espére que vous connaitrez que pour
nous, Nnous ne sommes point réprouves. 7 Or je prie Dieu que vous ne
fassiez aucun mal; non afin que nous soyons trouvés approuvés, mais
afin que vous fassiez ce qui est bon, et que nous soyons comme
réprouvés. 8 Car nous ne pouvons rien contre la vérité, mais pour la
vérité. 9 Or nous nous réjouissons si nous sommes faibles, et que vous
soyez forts; et méme nous souhaitons ceci, [c'est & savoir] votre entier
accomplissement. 10 C'est pourquoi j'écris ces choses étant absent, afin
gue quand je serai présent, je n'use point de rigueur, selon la puissance
qgue le Seigneur m'a donnée, pour ['édification, et non point pour la
destruction.

11 Au reste, mes freres, réjouissez-vous, tendez a vous rendre parfaits,
soyez consolés, soyez tous d'un consentement, vivez en paix, et le Dieu
de charité et de paix sera avec vous. 12 Saluez-vous l'un l'autre par un
saint baiser. Tous les Saints vous saluent. 13 Que la grace du Seigneur
Jésus-Christ, et la charité de Dieu, et la communication du Saint-Esprit
soit avec vous tous; Amen!

Marc 11.27-33

27 lls retournerent encore a Jérusalem, et comme il marchait dans le
Temple, les principaux Sacrificateurs, et les Scribes, et les Anciens
vinrent a lui, 28 Et lui dirent : par quelle autorité fais-tu ces choses, et qui
est celui qui t'a donné cette autorité, pour faire les choses que tu fais? 29
Et Jésus répondant leur dit : je vous interrogerai aussi d'une chose, et
répondez-moi; puis je vous dirai par quelle autorité je fais ces choses.
30Le Baptéme de Jean était-il du ciel, ou des hommes? répondez-moi.
31 Et ils raisonnaient entre eux, disant : si nous disons, du ciel : il nous
dira : pourquoi donc ne l'avez-vous point cru? 32 Et si nous disons : des
hommes, nous avons a craindre le peuple; car tous croyaient que Jean
avait été un vrai Prophete. 33 Alors pour réponse ils dirent a Jésus : nous
ne savons. Et Jésus répondant leur dit : Je ne vous dirai point aussi par
quelle autorité je fais ces choses.



https://saintebible.com/2_corinthians/13-5.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-6.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-7.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-8.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-9.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-10.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-11.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-12.htm
https://saintebible.com/2_corinthians/13-13.htm
https://saintebible.com/mark/11-27.htm
https://saintebible.com/mark/11-28.htm
https://saintebible.com/mark/11-29.htm
https://saintebible.com/mark/11-30.htm
https://saintebible.com/mark/11-31.htm
https://saintebible.com/mark/11-32.htm
https://saintebible.com/mark/11-33.htm

U10EL IU3 oN1NdiNFrIhL IUUUr

Skp Uuwnniw’d, 4p puuinpblge, ninup 3wjng waqghu 2ne Uuinnuwdwhl fuwnwnnihiun,
wnuwgek 2nL Unipp 3nghn, npwkugh nng dnnnynipnhu uhpuinhl dkg hnuh uhpny G
Uhwpwlnitwl 2unphep: Pwugnudnnnnd SEp, grew gnniwd hownhn L uh ennbp

nwlgntht wudhwpwl hnghny: SEp Uunnwwd Jbp, wdkl dwd qopwyhg 6L oguwluwl

tnhp wqghu' twl L 6wlwwwnphhl, dnynil GL gwdwehl Uk, wnlbint L tnwynt,
Jwpbnt 6L Juwuwnwlybine G jugnnbgnip pninp pwiph gnpdtipp:

Skn Uuwnnrwd Ubp, 2unpht” Lwbe wqghu wnwglnpnubpnit pwpBwwawnneehiu o
hpwp hwunkw ukp, wnpwwn nbwbubEpndu hwuinkw greniehil, uwdwdniebwl G
nne hwuwnwnLrEwl hwunktw odwlnwynihil:

Lwbi, Nnnpdwd Uunnuwd, htnwgnip” gwunwdp GL wwnnthwup nng waghu G
qurwnutpniu, huswytu bwbe pninp tnncupkEl BLnng hwyng wizhuwphtu:
dnyt” swp wwinwhwplbptlu b dwhunpanehulbpEl, hhewunnoshoiubpkl, undtl,
untptl, nwpwdwd dwhEl G wyGrw)) punwpbp ywnwhwpubpEl, npnug dGp dpwil
UnL gwl dtip Ubnegbpniu wwwnbwnny:
8njg winLp pninphl, np Wi Gu SEpp B Uunnuwdp G 26gh jncuwgnnubpniu h uwwn

sbu @nnbp, npndu hwdwp wdtlu hugh dkg GL pninphu Ynnuk
£Lhgh thwn'g, ywwnhi L Epypwwgniehis wbpwdwlbh e dhwubwlwl Unipp
Gppnpnnubwln.
wjdu bL Uhpwn b juthinbBwlu juihinGUhg. UJtl:

PRAYER FOR THE ARMENIAN PEOPLE
Lord God, we ask you to give your Divine peace to your Armenian nation, to send
Your Holy Spirit, so that the grace of love and unity may flow in the hearts of all
my people. Merciful Lord have mercy on your scattered flock and do not let them
be tormented by an ungodly spirit. O Lord our God, always, be strong and helpful
to my nation, home and on the road, in the sea, and on land, to take and give, to
manage and earn, and to succeed in all good works.

Our Lord God grants us the piety of the leaders of my nation and love for one
another, mercy for the poor and needy, and support for the whole society.
Also, Merciful God, remove the wrath and plague from all my nation and
provinces, as well as from all the houses and the whole Armenian world.
Save us from evil and calamities, diseases, famine, sword, untimely death, and
other afflictions that befall us.

They come because of our sins.

Show everyone that you are the Lord and God and that you will not leave anyone
in despair, for whom in all things, and by all, you glorify yourself, honor and
worship inseparable and united in the Holy Trinity; now and forever and ever.
Amen.
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Swpwp, 3 Inljwnbtdptp 2020

2phuwnnuh 72 Uwykpwnlbpne
ShwwnwlynLptwl Op

Pwgh 12 wnwpebwutptl 3hunwu nlukp Lwbl 72

wowlybpwn, npnug Skpp nunwplytg Pwph Lnipp

pwpngbnt pninp wqgbipniu: Swiop, Utbunwpwlhl

dbp UpnLwd s6U wyn wpwlybpunubpnil wunitulbpnp:

ULGunwpwUlbpniu Jko «wpwyBnun» pwnp

punhwUpwwktu Yp gnpdwdnth Lphuwnnuh  pnn

hGwnbnpnUGpnl hwdwp:  8hunwu  phuwnnnu hp

wnwpebwubpnu G wpwybpwubpnu «hppbL

gqwnunLyubp quyEpne JEo»™ Gpyni-Gpyne nunwipytbg™ pwpngbint Uuwnnidng
Uppwjnihiup’ pubiny. «NY np Yp wuk atgh, hudh Yp ik, 6o nd np akgh Yp
Jbndt, bush Yp Ubpdt» (inLywu 10:16): Unwebwubpne GL wpwybpwnubnne
UhobiL gpbirt tmwpptpniephibltbp sywl, wunUug ncluphlb Unju h2huwlniehiup
GL wnwebinuehtup (Wncywu 10:9, 9:1), uwluwiu pninp wpwytGpunubpniu
wunctulbpp, RbrenthEdh unipp Jwlnity-UGpne Udwl, Jhwju Uuunnidnju
Jjwjinuh BU” gpnLwd Gpyhugh wppwjnietwl uppwqwl ghpeht Jke:

Swy  Unwebwywu Ghybntght  2phuwnnuph  wpwybGpwubpne  jhow-
wnwyniptwl opp Yp wnolk Hwpwawy luwshl jwenpnnn 2wpwrE opp:

Enpynwwprh, 5 Inyunbdpbn, 2020

U. dnjuwu Swjpwwbnh o Unwpebwjutpniu 3Gwnbinn Gpwlnup
Shawwnmwynrpbwl Op

U. ®njwu hwjpwwbunp ubL ondh Uphunw pwnweh Gwhuynwnul Enp: Wl
wwpwd £ Mwithjwgnuphw pwnweht JEo™ qpuunniwd wjgtgnpdncptwdp: bp
wnwl nnUbpp pwg EpU wwunnipunubpng, ownwnplubpny, wnpwwubpnL N
YwpownmbwutpnL wnobL: Hn Jwuny hwuwyEu Uuinnidng Qunphpp utnwigwd
Ep GL pwaUwehr hpwpwagnponiehlulbp Junwnpwd:

dwppwapwywl wnphpubpne hwdwadwjl® nbuspndu Yp hwpwdkp, Ynptpndu®
pnudnid Yp wwpgbiknp, hp ndubgniwdpl w) wnpwwnlbpndu Yp pwphukn:
Gwhuynwnuntpbwl 2powlhU JGnwnpniwd £ 2phunnubwy pwindu hwdwp,
huly Spwywunu Ywjuph ghuntnpubpp hpwdwl unwgwd Bl uwywulby ghlug,
ntp wi np hwunhwhtu hptl: Wuwktu, U. dnwup hp wnintlp punnilwd £
ghUntnpubipp, hhtpwuhpwd wunlg, wwyw wu puwd E, np hupl £ thunnninn
wlap: @tGe ghUntnpubpp gnh Juwgwd EhU wUnp hhipwuhpnieBUEL,
pwquhgu jnpnnpwd Ehu dnwuhl G wuquhp hp hwiwwnetl, uwlwjl




dnlwup snpwgwe 2phunnnupl 6L upwhunnunn ppwiny” Yp bwhwwnwyneh
117 pnLwywlhpl:

U. Gpwlnup (Lhnuh bPpEuhnu Gwyhuynwnup) dLwd £ GgbwlwUuh 2powlhl Ukg®
wpwybpunbiny U. Monhywpwnu 2uhtnuwgh hwjpwwbupl: NLuncd unwigwd
E 3nndh Jkg, www bGpkg a&GnUwnpniwd: 117 pnwwlwlhl, Lhnuh
Gwhuynwnuh LwhwwnwyneEUEL Gune, wl juonpnwd £ wlnp nnhpwlwiny
Unju Upnnhl:

U. Gpwlnup wpbudniwinph wnwohl JG& wuwnniwdwpwll E, wl ytnkgrn)
hwjptGpp  hwdwpwd £ wnwebiwywl hwipGpne gnpdhlu wpnibwynnubpn:
Cuwn «3Iwjudwyncpe»-h” Ubwwnhdnu UGLGpnuh opnd, wu nwiwnwinpubpne down
hwdwpawy Yepwny yywjwd £ 2phunnuh Jwuhl, G jwlniu Wunp hwdwp wl
Up swpswpnih GL yp bwhwwnwyneh 202 pniwlwupl: UU gpwd £ Upwlwinp
«Cunnkd hEpanLwdnnug» wnpdtpwinp wphuwwnnihiup:

Holidays

Saturday, October 3, 2020
Commemoration of Christ’s seventy-two Disciples

Besides the 12 Apostles, Jesus also had 72

disciples, whom he sent to “preach the Good News

to all nations”. Unfortunately, those disciples’ names

are not mentioned in the Gospels. In the New

Testament the word “disciple” is used of the

followers of the Jesus Christ. Christ sent out his

apostles and disciples “like lambs among wolves”

two by two, to go ahead of him to every town and

place where he himself was about to go, saying

them: “Whoever listens to you listens to me; whoever rejects you rejects
me; and whoever rejects me rejects the one who sent me...” (The Gospel
according to Luke 10:16). There are hardly any differences between the
12 apostles and the 72 disciples, they have the same power and authority
and the same mission (The Gospel according to Luke 10:9; 9:1).
However, the names of all 72 disciples, like the names of the 40 innocent
children martyred in Bethlehem, are known to God only and are written
in the sacred book of the Heavenly Kingdom.

Monday, October 5, 2020
Commemoration of Pontiff St. Pokas and St. Yeranos

Pontiff St. Pokas (Phocas) was the Bishop of the town Sinop located on
the shore of the Bleak Sea. He lived in the town Paplagonia and was a
gardener. His doors were always open before the foreigners, the poor
and the needy. Since childhood he was granted divine grace and worked




many wonders. According to hagiographic sources he drove away the
demons, recovered the eyesight of the blind, and shared his property with
the poor. When he already was the Bishop of Sinop, he is persecuted for
being Christian. The soldiers of the King Trayanos are ordered to Kkill
Pokas wherever they meet him. St. Pokas receives the soldiers in his
house, entertains them to dinner, and then tells the soldiers that he is the
person whom they are seeking. The soldiers, who were pleased with the
hospitality and the attitude of St Pokas, persuade Pokas to betray his
faith. However, Pokas does not betray Christ and is martyred in 117 A.
D.

St. Yeranos (Bishop Irenios (Irenaeus) of Lyons) was born in Aegean
Sea region. His teacher was the Pontiff St. Polikarpos of Smyrnia. St.
Yeranos has studied in Rome, and then was ordained as a priest. After the
martyrdom of the Bishop of Lyon St. Yeranos has succeeded him.

St. Yeranos is the first great theologian of the East and he is the last link binding
the Apostolic Fathers with the Church Fathers of the next centuries. The
Armenian Haysmavourk testifies that during the reign of Septimos Severos, St.
Yeranos has courageously spoken before the judges about Christ, for which he
has been subjected to torments and has been martyred in 202 A. D. He is the
author of the famous valuable work: “Against Schismatics”.

“UnrprusnrnkE-PFL Gubatsrna
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DonN DONATION

A L'EGLISE D & FOR THE CHURCH

CHURCH:
Dr. & Mrs. Haroutioun & Sima Arzoumanian $250
Mrs. Vartuk Asaduroglu Kanar $100
Mr. & Mrs. Hovsep & Mary Doramajian $75

ARTZAKH HUMANITARIAN FUND:
Mrs. Yelena Mikayelyan $1000
Mr. & Mrs. Murat & Maggie Ozcanian $1000
Mr. & Mrs. Nerses & Rachel Doramajian $100
Mr. & Mrs. Antranik & Armine Sirinyan $100
Mr. & Mrs. Murat & Zivart Takvorian $100
Mrs. Karmen Ketli $100

HOKEHANKISD:
THE LATE MERI KILAVUZ-SAHAKIAN:
Mr. & Mrs. Nazareth Sahakian S50




Cwppeniw) unphpnwoniphlultp
«UuwinnLwd Ingh E», unpybignig Utigh 3huntup: 3nghl
wlwnbuwlbh £ nLwlquubih, pwyg dwpnniu hbuwpwenpniehiu G
hpwuniup lnipnLwd £ jupwpbphp wyn 3ngh UWuwnnwdng hbun. wyn
wnoreeU E, pwlgh UpwnhshU hbwn hwnnpnwygnietwu dhwy
Uhongl £, npniu punphhi JGp juchnbBUwywl hnghUbipp Yp
Y'wwnLhU hptlug Yewlph wnphipht® Uuwnnweng htwn:
Gthptd Uunph

Shtqbpgh Utdwanju unphnipnp Gnwd £ L yp Juw) wnoreep,
npniu Uhongny dpuinbgtlUwiinp Epyuwenp qopniehlulbp gnpdh Yp
npnthUu JEYy dwpnne wnoreny, huswku G gpniwo £ Unipp Ghpehlu

Ubg. «Grt hwrwwnge nlublwe nLstpyduinhe Uhlst huly GreE wju
(GpwU pukp Gihp G dnd huyhn, whinh uwwnwnnih: 6L wdElu huy np

hwrwunpny hulinnkp wnoreeh Uke” whunh unwlwe» (Uwwnpe. 21.
21-22): 6L Gt Utip Skn 8hunwu phuwninup, RE” untpp hwynptnp
wnoreh qopnirtwdp junrwd Bu uwwnwlwihl: buy wju swp
dwdwuwyubpniu Jkg dbgh wnwik) GLu upuwn wupwdtywn £
wntintwy pywi wnoreh qunwnlhputipnll,
npwkugh Yupnnwlwlg pE JGp wgghu
GL ekt UGp hnghUbpniu
huwnwnnihil G thpyniehil gl
Gthpbd Uunnph

YEwlep hupluhp Ywle Yp unpdbguk: GL wdBUELU ghuwLnp G
Ywnbnp wpnibunp Jwpnniu hwdwnp® unpdhy
uhpnj GL pwnwnniertwl kg wwnh pninphu hGwn:
bnwUU Jpn. UpGunGwlyhu

«Pninn gnjnLhlllbpnL uyhgpp UuinnLwd &,
pninp pwphgutpne ubhgpp ukpu E,
pninp 2unphelutpnL uyhgep unhwywunihiul Ex»:
U. Gphgnp SwebtLwgh

UYut wwypwphp hhu unynpniphiuutpne nkd wunuge ey wn JEy
JGpwglbnt hwdwn:

Muwypwnphp untinh GL GpanudUtpne nkd, gbind Juwghp
anwwnunihllbbpEl Ge wyu... JEY wn JEG... JhUsGL np Yp
Jjunrwhwpbu wunuge Shuntuh 2Uunphend... UhuskL np Yp
junprwhwptbu pninp Jwwn undnpnihiulbpp
GLyp nwnUwu Unp dwpn:

U. YUhiptn VI Ultpuwlnpwgh
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ybruub, 4 3N4YSGURGE 2020
Unwolnpn  uppwqwl hop pELwnpwleny G
Lwhuwatnunibwdp GyENnGgLn) IngbLnp Inyhihu Gu
ohuwywl tunphnipnht  hngGhwuquunbwl ww2wnol
whwh uuwwnpnch jwunitlu Swiptuhph wgwunnipbtwl
nbnh nwubgnn Upgwhuh  twlywunwdwpwnhlu  Jbn
pwownh ghUdwnwjnn hGpnubGpne jwikn  jhpw-
tnwyhu:

Lnpng hwugnigbwiutn’

Upgnidwljwl Swudhy Udpwunh, suy.
1985ps.
dwpnwljwl LEnuhy Upkgh, 6Uy.1978p.
UhUwujwl 9ynpgh LYnywyh, dUy.1979p.
huwswuinpjwl Inghy Lnyduwyh, $Uy.1990p.
Ubwgwlwljwl Uanwn Yngwyh, suy. 1979p.
Swpnipyntbywl Uqutu Uunpwuhyh, duy.
1997p.

Uwpnhjwl Upubtlu QSwphyh, duy. 1999p.
Quuunjwl NnpBU Ubwgwlwlh, suy.
2000p.

[rnpnujwl Ywyhpe Uhuhpwnph, Suy. 2001e.
Shihynuyjwl Swpnu 3pwyph, duy. 2000p.
Anhgnpjwl Uwjhu Uwlwnph, duy. 2001 p.




hinwpejwlu Qwnuhy Enqunph, duy. 2001 pB.
Uwhuwljwl EphYy Udpwuwnh, Suy. 2001 3.
Vwpgwpjwl YwpBu Ywhpwdh, duy.
2000p3.

Ohwlujwl Ywyhp Enjwnnh, duy. 2000p.
Pwpubnuwl 1ptd Upubtluh, suy. 2001 .
LEpuhujwlu Uwiuniu GpBuhyh, duy. 2002pR.
hwswwinpjwl lunptu SnLpwygh, duy. 1983p.
Anhgnpjwl Updtu Lhynpwyh, duy. 1984p.
Unwuwpjwl 3nph 3wyyh, duy. 2001e.
uatdjwlu Gwphy Upwdh, duy. 2002p.
Quinjwl H4npg Uwpqubtunh, Suy. 2001 6.
Uppwhwdjwl @npgbu Ywpnwuh, suy.
2001 .

Swpwywl Gnn Ipwlinh, duy. 2002pR.
Uthngywi Inyhwlltu Ouhyh, duy. 2000p.
InjhwllUhujwl Uptlu Ywptuh, suy. 2002p.
Ptgwpnjwl Iwjljuq W2nwnh, duy. 2000p.
Qupnphtywlu Ephy Nndwyh, duy. 1979p.
Swjpwwbnjwl Gnpgbl Enncwnpnh, duy.
1988[e.

Unyjuhujwu Uppnip Upwyhyh, duy. 1981p.
UhhuwjGgwlu dwqgbl LinUh, LY. 1998p-:
Unpwpwl Shgpwl UncpBuh, duy. 2001 .
4npywl Ywpblu Uquinnh, uy. 2000ps.
Quuwwpjwl Ywht Uwpwyjh, duy. 20007.
Uwpqgujwl Uwnghu Updtuh, duy. 2002p.
Awqupjwl Iwpnepgntu Upunw2buh, sudy.
2000p3.

UhudnUjwlu Upwd Upuinw2tuh, duy. 2001 .




Swpnipyntywl LwpbBy Ynpnywygh, duy.

2001p.

Q4npgjwl Unwuh [wynph, duy. 2000p.
Pwnwpwl Ywyhp Ywptuh, Suy. 2001E.
Aphgnpjwl 3wy UYtEwnheh, suy. 2001 .

Uwpwuhpnujwl Utpu Sphdwyjh, duy.
2001p.

Pwpwjwl aEnngh Ywudngh, duy. 2001 .
fnydwujwl Swlp Uwnpquh, duy. 2000p.

Swynpjwl I6UphYy SnLpgtuh, duy. 2002pB.
howswwinpjuwl Updwl Uppniph, duy.
2001 .

Uwpqujwl LwnpkYy Upwyihyh, duy. 2001 .
Awphpjwl Upunw2tu Nnphlyh, suy.
1999p.

Anjwyhdjwl Uhtp Uanuinh, duy. 2000p.
Swjyjwt Lhynpwy Uhpwybih, dud. 1972p.
Mnnnujwl Updwl Lenuhyh, duy. 1992p.
Uhpwjtpgwl Unwuh dpbdh, suy. 1992p.
G4npywil Swpnie Uwnwpbih, ouy. 1996p.
Uwquwljwl Udpwuin Idwjwyh, suy.
1998pe.

Lt2h2jwl Swpnipjntt YSwpwwbwnh, duy.
19862
Uwpnpjwl Uwdyt Swaghyh, duy. 1998p.
Uhpgnjwl YwhbB 3wjywqh, duy. 2000p5.
Elhutty RIndhwlubu Ojtigh, duy. 2001 .
Anhgnpjwl Upwd Uwdybih, suy. 2000p.
Awprwhugwl U2nnn Updtuh, duy. 2001 .
nyubithjwu 3nLph Ywpbkuh, duy. 2000p.
Ujwubujwl Unwun UGjywyjh, duy. 2000p5.




UJhpjwlu Uwdybp Uwpquh, duy. 1996p.
Swpnipyntbywl Hwlnw Ywhpwdh, duy.
2000p.

Inyubtithjwu Ephy Shgpwuh, duy. 2002e.
Uwpnqujwl Lwptly Uwdytih, duy 2001p.
QLLnpgywl dnpw Ywptuh, Suy. 2001 .
Uwpqujwl Uputu Uwpquh, suy. 2001 3.
hwywwnpjuwl Updwl Updtuh, suy. 2001 .
Swpnipyntuyjwl Uwdyb Lnpwyph, duy.
2000p.

PFwhidwguwl Ywhwaql Ywpnwlh, suy.
2001 .
2npwljwl Indhwllbu 2nhpwpeh, suy.
2002p.

Swynpjwl Shgpwu Ukpnidwlh, duy.
2000p.

Uwlncywpjwl Sphgnp Nw2hnh, duy.
2002p.
2npnjwl Shgpwlu Uwuybih, suy. 2002p.
hwwswwnpjwl EphYy Upeniph, duy. 2002p.
Qunquwpjwl 3wynp REUQYH, LY. 2002p.
Awqupjwl Unuhly Swphyh, duy. 2002p.
Lwpwdjwl U2nun UYLGwinheh, duy. 2002p.
Unruwjbywl bpphuw LwypBUuwnh, duy.
1979p.

Uthpjwl Ujwqg Sph2wih, Suy. 1978p.
Unjuhujwlu Uunpwuhy @tnpgh, duy.
1987p.

Uwpqujwl Ywhwqglu Unwinh, duy. 1975p.
buwhpjwl YWhwnph Ukpgbjh, duy. 1987p.




Ywdwynpwwl MEnpnujwil Nnptpun
Updtuh, duy. 1992p.

Fwlbtihu Ywitph Uhwyjh, duy. 1987p.
2hprywl 3wy Upeniph, suy. 1995p.
2nLpwpjwl Uswly 4nwyjh, duy. 1998ps.
Pwpwjwl Upunwly Ywdnjh, duy. 2001p.
Injubthjwl @tnpgh Ywywquwuh, duy.
1995p.
lunLgnjuill Upwinyu Uwnpquh, éuy. 2001 .
PELjwUhUjwl Ukpgb) Upubuh, suy. 1997p.
UnnnunUjwl Uhthwu Updwlh, duy. 2001 .
AnLjwujwl Y4nng Ynpjniuh, duy. 2001 .
Quiuwnjwl b2luwl NnLuwnwdh, duy. 2002p.
2hjwjwl EphYy HSnpdwth, suy. 2001 p.
Wuhjwu Ywyhp Shgnpwuh, duy. 2001 .
Uypunywl Indhwllbu Uwuhuh, duy.
2001 .

Uwhwljwl EphYy Ywpnwh, duy. 1998p.
dwlnujwl UGpjndw Iwjpwwbunh, duy.
2002p.
fnpnujwlt Uwlncly Unuh, duy. 2002p.
Uwnnjwlu Uputu Ywpnidwlh, duy. 1986p.
Quwunjwl Enqwp Uppniph, duy. 2000p.
UhudnUjwl Shgpwl U2nunh, suy. 2000p.
Awqupjwl Sphgnp Linuh, duy. 2001 .
Anhgnpjwl Ipwln Ujwulhyh, suy. 1989p.
NMwhBunwagnpwjhu Uypngyw I6Uphy
Unuh, ouy. 1985p.
Ywdwynpwlwl Untpwnjwl Swywn?
Uwpuwntuh, duy. 1996p.




Quiuunjwl Uswly Upwyhyh, duy. 1986p.
MEunpnujwl Enwipn Uwlytih, suy.
1991pe.

Awnphpjwl Shgpwl Iwdpwpancdh, duy.
2000p.

Uwnnjwl Uthuwly UpGuwnh, duy. 2000p.
Uppwhwdjwl Upwly Qwghyh, duy. 1978p.
Swjpwwbunjwl Ywptu vwghyh, suy.
1997p.

Quwjuwnjwl Enqun Uppniph, duy. 1999p.
Pwnnwuwpwl lvwshly YwpBuh, suy.
19871
Inghwllhujwl Ywhpwd @bnwdh, suy.
1978p.
hwswuinpyuwl Ywhpwd Shgpwh, duy.
1988/e.

UJjwlbujwl UGU)nU Ipwiyjwyh, suy. 1984p.
Uwnbtthwljwl Sphgnp Ywhpwuh, suy.
1994p.
nghwllhujwl Enquip Sph2wyjh, duy.
1988[e.

UhUwujwl Uytinhe [wditwnh, duy. 1974p.
2hthuqwpywu Updpnu fw$hyh, duy.
1985p.

Swpnipjntlywl Uputu Uwdybih, dud.
2001p3.

Nuiwljwl njw Snpgtuh, duy. 1987p=.
Bwnwpjwl Lwpty I6Uphyh, duy. 1991pR.
2npwljwl SnLpw dnbdh, duy. 2001 .
Uwlncljwl Upwd LEunuh, suy. 2001 .
hwswwinpjul Edhp Fugpwunh, duy. 2002pR.




Swpnipyntijwl Mwnyjwlwl Ywswgwlh,
duy. 2001ps.

Pwlyniug Hwht 4Ywhwqlh, duy. 2001 .
ndhwllbhujwl Unydwl Snjwyh, suy.
2000p.

Swpnipyntbywl Swpnepjniu UGpgbjh, duy.
1991p.

Uquwpnjwl Rpwin UGUjnuh, duy. 1997p.
Utpgnjwl YUnpyncu Ulwigwwilih, duy.
1979p.

UyEwnhujwl Upwghy Lhynpwyh, suy. 1980p.
Awqupuwl Ywyhp Ywuhyh, Suy. 1989.
Qtnpgyut Upwl SwhtUh, suy. 1990pR.
UYypwnywl Ywht UpdEuwyh, duy. 2001 .
Uppwhwdjwl UGpjndw YwpbBuh, suy.
2001p.

Unipwnywl Uputu Wunpwuhyh, duy.
2001 .
hywljwl Yrwyhp Ywsbupwyh, suy. 2001 .
nyubithjwlu Ywpblu Iwdjtwnnh, duy. 2000p.
Lwowpnjwl Upwd Updtuh, duy. 1996p.
Unjuhujwl 1hqbtu vwswwnniph, suy.
2000p3.

@npnujwl UGpnp Wunpwuhyh, suy. 2001 pe.
Jdwpniug EphYy Upwdh, suy. 2000p.
FwlhBGywl Sph2w Updtuh, suy. 2000p.
Upwybpnywl Swpnie Uwlbybih, sud.
2001 .

Swdpwpaéncdjwl Ywyhp Abnwdh, suy.
2001ps.




UWyGwnhujwl rwyhp Injhwlutuh, duy.
1987.
Rtgwpnjwl Upwnw2tu Ywagh$h, duy.
1982p.

PEowljwl NnpGpwnn Snpgbuh, 6uy. 1975p.
Uwhuwljwl Nndwl Uw2hyh, duy. 1986p.
UG enidjwl Lhgtlu Upinnwwygh, suy.
1987p.

Uuphjwlu Uppnip UpdBuh, duy. 1999p.
Uytwnhujwl Linu Swdpwipdnwdh, suy.
2001p.

Pwnwpywl Ywsbupwy Uwdytih, suy.
1998pe.

Inghwlluhujwl Guaghly Inghwlltuh, suy.
2000p.
dwhlyjwl Upywnh Iwjlwqgh, duy. 2001 p.

PnLjnwnwpjwl Updwl Swaghlyh, suy.
2001 .
Uwhuwljwl Ingyhy Upwmwbuh, duy. 2001 .
Mwhbuwnwgnpwjhu Unjubujwl 4hgbu

Qtnpghh, Suy. 1977pe.
3Inghubpnitu h hwughuwn:
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Qwpdwpttwl punnwthph
luunpwueny hngbhwuquunbwl wywpwmol whwnh
Ywuwnwnnih hpGug uhptgbw)| wdniulingl, hon,
Utd hop, npon G hoptnpon
ur@o (3urnkm@hru)
QuULeUULatULP
(ARTO (HAROUTIOUN)
TCHAKMAKIIAN)

UwhnLwl wnwohlu tnwpbihghlt wnheny:




huswku LwbL
hntlg uhnptigbiw| Uop GL UGd Uop®
LN36Ubh MU3LUrh
(NOEMIE BAHLAV)
UwhnLwl 16-pn tnwnbihght wnhpny:

3hGUSUYL Urturns or3unkFE—EUUr
E1h8h

INaG3IULAUSEUL UNOREL

ephuwnnnu npnh Wuwnnuén) wunpuwlwy 6L pwpbgnip,
grW pn wnwnswywl uhpnyn
h hnghu hwugnigbw| éwnwjhg png:
3h26w jwinip UGSh quunbwU wppwjnietwl pnj:
Upw wnpdwUh nnnpdntetwl pwinipbwl
GL pnnnLetwU UGnwg:
Awuwinpbw| ywjdwnwgn pun unLppu pn
JwewynnUuGwl nwuntu:
2h nnL Gu Skp 6L wpwphg wdtuGgnLu.
nwwnwenn YGunwutwg 6L UGnGng:
GL ptq Jw)GLE thwnp hohuwUuntphilu GL wwunht.
Ujdd G Uhpwn GL jwthnbGwlg juihnBuhg, wJktu:




yurskne vnr3nECLER
u. uursnretulu nnrlnkrak 4UsuUsnirUe,
LeculuunkehELE GF MU3SUULLENC
Upnbop Ghwnkth’p pE.-
bh"Uy wyp wlnLwunwdubp Yp wpniht U. UYpnpbwl unphnopnhu:
U. Ghpphu bL Gubnbkguny hwjptpnL gpniwdplubpnil Jekp U
Uypwninpebwl unphnipnp quluwqwl wuntubtpny Yp jhowwnwynch, nep
Yp 262wninth unphnipnh wju Yud wijt inGuwlbih G junphpnwicnp Ynndp:
Nruwinh wyu funphnipnp jwéwhu Y'wuncwunch bwbd
Yuhp: U. Monnu wnwgebwip Y'put. «UnbGthwlunuh punwbhelu wy
dypuinbgh (gpwpwn’ Gunne Yuhe): 26U ghwnbp wdtUGLhU® pE w’y nLph?
Jtyp dypinbkgh» (U Ynpupe. 1.16):
Urwquwl: «Np uppwgl E Urwqwuh dwepnetwdp» (GthGu. 5.26, Iddwn.
Shwin.  3.5), puuwwpnyehtu: Inwunpunu dywl (161) U
Qwuwuwghyniptwlu 61-pn qiuntt Jdkp  Y'puk. «Wu nLwgnudp
«nuwnpnihtu» Yp Yngnih, pwlgh npnug Yp ghwnwlyghu uw, Yp
intuwrnpnihu Jhwngny»,
intwgnwd, 2unphe, Yuwuwwpbpgehou: U. UypunnipbwU funphnipnhlu
wjuwhuh punpn2nwdutp Yne wmwy Lwbl 2-3-pp pwiptpne BYEnGgwywl
dwuwnbBuwqhp, wuwnnLwdwpwl Untdtu Ujtpuwunpwghl
«Fwumhwpwly» Gnwgpniptwl wnwehlu ghpghu Jkg. «Lniwgnuwd Yp
Ungnth, pwlUgh wunp Jhengny J'wqwuwinthup  Jbnpbpnc
nwwunwwwpwniptUEl, 2Uunphp, pwlgh wunp Jkp Yp wbulblup
Gpyuwjhu  thpywpwp up, wjuhugl® Uuwnnwn Yp Gwlsbwlg:
Ywuwwpbinuehtt J'wuntwublue, pwlgh npbk pGpnishitu shuy»,
odbnud: U. Qphgnp LwqghwlUqwghu (329-389) U. Uypwinipbwl
Unchpniwd 6wrhu Jke Y'puk.
«Wu Yp YnstEup ywnqb, 2unphe, Uypinniphil, odnwd, (nLuwiLnpnuehil,
wlwywlwunypbwl qgqbuwn, Unpngniebwl  Urwquwl, Yuhp' wjl
wdEup, huy np wpdwuwwwwnneniphiu £ dbgh hwdwn:
MuwpgbL Yp Ynstup, huswktu wjb ywngbip, np Yp vpnih wunug, npnuge
hntug Ynnut nyhuy Yp Ubpnpbu: Sunph Yp Ynyblp, pwlgh Yp wnpnch
wlnlUg, npnup nbEn Wwpwmwwl Gu, dypnniphiu, pwlgh Jdbnegp Yp
pnnt ontphu dkp, obdnud Yp Uynsbup, pwlgh wju unipp E G
pwaqwLnpwywl, npnhbwnbL pwgqwunputpp Gu pwhwlbwubplu wy
Y'odnihlu: Lnwuwinpniphtt’ hppbe ywpdwneniphlu, qgbumwenpnud
hppbL wdorph ponwpynud, wrwquwl® hppbi incwgned, Yuhe Yp Ynskup®
hppbL mEpnptwl ywwhwwuniphlu Geuwl»:
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UUULUYSHLE 3U3NS RUSUUULSKRULECAEL: g v
3ULNFL UUSP IUSPrELheh b Ursutub
uausuarnrREUL
Uwyp 3wjptuheh G h dwubwinph Upgwhuh

nhdwgpwirwd ndunwly hpwyhbwlubpniu, hwdbuwmopkl Yp ulinptug
dGp uhpwihp hwiwwnmwgbwuGpEl, npwku uthhinpwhw)bp pGptuge dbnp

hbwpwinpniphlbubpl neowipbpp dEyunbntUue Guu Juiul

Jtp Uwyp 3wyptupeh thpyniebwl G wquunwgpnipbwl:

atn Jwulwygniebwl hwdwp
uyutUL - Nuppwpe 2 InynbdpbpEl — NLppwie 9 Inyunbdptn 2020
GltinkgLn) gpwublbwyp pwg whunh ppuw)
wnwronbwl dwdp 10-EL Uhlybr GpEynjEwl dwdp 8-p
Yuwnbih £ hbnwawjub) bwbL hbnbLbw
wludhpwlwl phiEpkEl deyns®
GltntgLn) gpwublubwly (514) 279-3066
L jwd hbEwnblbw) wwunwuppwlwunne wuabpniu
(514) 865-3911, (514)825-5612 biL (514)792-2866:
Ywnbih £ wyghit BYEntgLny Yuyptep
Website: Saintgregory.ca Jwud armenianchurch.ca —
Artzakh Humanitarian Fund
Faire un don

nsa YN TR
Unthpwwnninipbwl nhdwg — unnwlbw) innLpek qpd unnwgwghp:

brpwpwlship 3wynpnh hp dwubwygniptwdp Y'wpnwjwynk hp waquihl
ghunwlgniphill ne hwypElwuhpwlwl wwpnwenpnyshilup
h ghu hwyptuh hnnhl thpynebwl:

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 - Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008

stgregorychurch@gmail.com o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




Nnhn hEnwpdwynid - En direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
2opwygniptwl L Iwdwaqqujhlu
Unopp
SuophUuniptwdp
L.U.0.S.S. Quipbghl P Ywennhynu
UJELw)U 3wyng Iwjpwwbinnh
GL
Swlnhuwwbwniebwdp’
Quilwwnwhwyng REUh pwpbowl wnwolnpn
Qbtpp. S. Upgwn Gwu. 3njwyhdbwuh,
Swpwp, 3 Inyunbdptp, EpEYnjEwl dwdp 6:00-hl,
U. Gphgnp Lnuwenphy Unwglnpnwlhuwn
Uuwjp Swéwphl JUkp,
inbnh whwnh nluBLw) gopwygnietwl 6L hwdwqguyhl
Unore Upgwhuh GL3wjng ywwmwwlbwubpne hwdwn:
3hptglublg, np G bGind Ubpyw) hwdwyjwpwyh JugniptGUtlu
wnwolbwy E punnituhp wnwibiuwgnjup puwlihhlg
hwirwwnwgbwy, abnbwpybind wnnnpwwwhwlwl pninp

dhgngltipp:
Sunphwlwiniphit 26p nnpwhinhnieGwl hwdwn:

GUE1E8FN3 aruuELEUY




SOLUSN38 3unu2ruU3 surENFUL
3N4YSEUPLLr / OCTOBRE
5, EpynLwprh - Sou Uppngu ®nljwunt Swjpwwtnhlu
tL Gpwlunuh hEnbLnnhbu wnwebing:
Lundi 5 — Féte du Saint patriache Phocas,
Et de Yéranos, disciple des apotres.

6, Eptipowprph — Sou Uppng Ynruwlwgl @EYNh,
Jwpywnbwj L MEnhghw:

Mardi 6 — Féte des Stes Vierges Thégra,
Varvara et Pélika.

7, 2nptpowprph — Mwhe:
Mercredi 7 — Jedine.

8, 3hugwprh — Sou UppnguNwlnwiknuh pd2yhl,
EnUnnhw) pwhwlwjhlu GL Gypwgubw) YnLupl:
Jeudi 8 — Féte du médecin Saint Pantaléon,
du prétre Ermole et de la vierge Ebraksie.

9, NLppwpe — Nwhge:
Vendredi 9 - Jeiine.
10, Swpwp - Sol Uppng RFUMAUULAUS
dwpnwwbwwgl Ubpng
Utupnwuwy, Enh2th, Unduhuh tpennhl,
Twieh Uwnpp thhihunthwyhl, phgnph Lwpblwginju
tL LEpuhuh YwjtgLnju
Solu wqguwjhl b EYEnEguwlwl’ h jhawnwly ghrnp
Lwlwgpwg 3wjng bL pwpgdwluniptwl Unipp 9nng:
Samedi 10 — Féte de nos Saints Docteurs-Traducteurs,
Mesrob, Yéghiché, Moise le Poéte, le philosophe David I'Invincible,
Grégoire de Narég et Nerses de Glah.
Féte nationale et religieuse en commémoration
de la découverte des lettres de I’écriture arménienne et
de la traduction des Saintes Ecritures.
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Qhunwlygbiny wju opbpnL ndntwpnibwl, hwdtGuwmonkl Yp
huunptuge Jtp uhpwihp hwrwwnwgbwubGpEl, ywunwnb hptug
upunwpnihu Unthpwwnnenephlulbpp

h bwywuwn U. EYEnGgLn) wnwebintptwl LwbL hEwnblbw

Udhongutpny’
BN o -

wjghytny Blytntging juptep

Website - Saintgregory.ca
Cunphwuljuniphiu

YOUR HEARTFELT DONATIONS
FOR THE SUPPORT OF OUR CHURCH:

Concerning the difficulties that we are facing to those days; we
humbly ask our parishioners to remember St. Gregory the
[Nluminator Armenian Cathedral for the glory of our Church.
Your donations can also be made through:
Church website — saintgregory.ca by:

L w2

Thank You!




LUhU29nFSUSNHY
Ubip hwrwwnwgbwutpnit Yp juwjinlible, pEhwdwéwiu Lkwke Lwhwlgh
wnnnowwwhnipbwl bwhiwpwphl' UnbppEwih 2nowlip dunwligniwd £
rpwawdwhph Covid-19 LwpUswanju goinhh qgnwgdwl hwlgpniwling,
npnil npwtu hbnbrwle fudpwyhl hwiwepwwlnipbwl panupydwl
rhip’ Ypbwinntwd £ hwulibiny 25 hnghh,
L wwpwnwnpnitiny dbng wnlibp wnnnowwwhniebwl
pninn pwjitinl nL dhgngltinp:
Lhwwnh wnltind hwdwtwpwyh Ubplw) pupwgep wndwdwpwn Yp
nunptigltup «dwsk 3nukthbwl» upwhht Ukg, Ywwnwpninn painp
nbuwyh hhpwuppnuzhiilGpl ne hwewpelbipp dhlgte Unp inboppunuzhil:

Qbq Yp Jwnpetle wnnnontehil 6L wdtlwjb pwphg G jnju bp jwpinbble,
np Jwnwohbwih thnthnfunthillbpne b wyp dwlpwdwulinushclUbpne
wuwpwawjhl gpwenp akig inbnbwy wwhby:

26nd duw BYtnGgh jwawfutiE Uwinh nLtuGUwiny hEwnGLEw] wwpwgwlbpp.

1. Pninp wjl wldhlp, npnup hhrwlnwlwint pwpdp hwywdtinnwehtl nupu:
2. dtp wudhpwlwl 2ppwiiuypl Yuwd puinwhphl utp nbLE UEYp ywpwyniwd £
Qwgwdwhp Covid-19-ny b Ywd ntuhl hGwnbLGw| whuthwlowliutpp®

o QbpuniLphLU
o 3uq

¢ Uninpnh guiL
o Inunwpniebwl Yud hwdh qawih wwlwu
6L wd Yunwpwd B REwEp Uwhwlgtu nntpu dwdpnpnntehtU:

atiq Yp Uwnptlup wrnnontphLl L wutlwiu pwphp GLjnju Yp jwjinltup,
np jwnwghyuwih thnthnfunyshLlpnt GL w)) dwlpwudwuuniehtUlGpnt wwpwowjhu
gpwiLhp b nbnbwy wwhb):

Yuwntih £ UwbL weguwlg Unthpwwnnnwehtltn Yunwpt wigbiting
GlGnGgLn) Ywjptep® saintgregory.ca
Faire un don
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AVERTISSEMENT

Nous informons nos fideles que selon le Ministre de la Santé et le Directeur de la
Santé publique, la région de Montréal se trouve en zone orange de la pandémie
coronavirus Covid-19. Par conséquence le nombre de fideles assistant aux offices
religieux est limité a 25 personnes. Compte tenu de I'évolution actuelle de la
pandémie, nous suspendons temporairement tous types de réceptions et
rassemblements dans la salle « Vatché Hovsepian ».

Nous vous souhaitons santé, bien-étre et espérons vous tenir informe de tout
changement futur ou d’'autres détails.

S'abstenir d'aller a I'église

1- Tous ceux qui ont un risque élevé de tomber malade.
2- Si quelqu’un dans votre environnement immédiat ou un membre de votre famille
est actuellement infecté par le covid-19 et/ou présente les symptdmes suivants :

- Fievre
- Toux
- Mal de gorge
- Perte de I'odorat ou du godt
ou a voyageé en dehors du Province de Québec

Vous pouvez également faire des dons en ligne
en visitant le site web de I'église saintgregory.ca

Faire un don

= e L

BUREAU DE L’EGLISE
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St. Gregory the llluminator Armenian
Cathedral

Nnhn hEnwpawynwd - Live
o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

unrre abrepk uersninkehry
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UJtlu 3pugwpreh
nfunbdpbp 1, 2020-EU ulubw) EpkYynjEwl’ dwdp 5:00 -hu:

Upd. S. MuLhp 2hl). UwpgupbwlUh htwn:

ETUDES BIBLIQUES ET
UN MESSAGE SPIRITUELLE
avec le R.P David Margaryan
Chaque Jeudi
a partir du 1° Octobre 2020 a 17h00.
Up hpwrhptup Utp uhpbh hwiwwnwgbwiubpp Jwubwyhg
ppwint Uumnnirwdwuzwljwl Uhtptpnit wngwug GYEnkgLn)
nhduwntwnph dhgngny:
Nous invitons nos chers fidéles a participer a ces séances
d'interprétations bibliques via de facebook d I’Eglise.

3wékh hngbunp uGpuinnniphil Yp Jwnpbup Jtp
hEwnELnpn hwLrwnwgbwubpnol:
Nous souhaitons une aimable étude spirituelle.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax:
(514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




